
AI SOS
Pas monitorujący
Instrukcja obsługi

Bądź tam, kiedy Cię potrzebują

OPAKOWANIE ZAWIERA

1 × Pas monitorujący
1 × Przycisk SOS AI SOS Button
1 × Uchwyt ścienny
1 × Zasilacz 5V / 2A USB
1 × Instrukcja obsługi

Ten produkt to połączenie inteligentnego pasa
śledzącego i przycisku AI SOS, który został
zaprojektowany specjalnie po to, aby zapewnić
seniorom dwa sposoby wzywania pomocy w
nagłych wypadkach, a jednocześnie monitorować
jakość snu.
Pas śledzący monitoruje w czasie rzeczywistym
tętno, częstość oddechów, zaburzenia snu i jego
długość itp., a alarm uruchamia się automatycznie,
emitując sygnał alarmowy w przypadku wykrycia
przez system nietypowej sytuacji/nagłego
wypadku. Przycisk AI SOS umożliwia wezwanie
pomocy w nagłych wypadkach za pomocą jednego
dotknięcia i wezwanie pomocy głosowej. Posiada
również funkcję uczenia się, aby uwzględnić
różnice w wymowie słów alarmowych.
Produkt działa poprzez połączenie Wi-Fi i wymaga
użycia towarzyszącej aplikacji mobilnej.
Użytkownicy mogą skon�gurować kontakty
alarmowe w aplikacji mobilnej, które będą
otrzymywać automatyczne powiadomienia
telefoniczne i SMS-y po odebraniu sygnału
alarmowego.

INSTRUKCJA OBSŁUGI

1  wskaźnik LED sieci Wi�
2  wskaźnik LED zasilania
3  przycisk SOS
4  przycisk reset – kasowania ustawień
5  przycisk learn – uczenie słów alarmowych
6  wskaźnik LED aktywności funkcji głosowych

Objaśnienie kontrolek LED

Wskaźnik LED sieci Wi� (niebieski)
   oczekiwanie: brak światła
   normalne działanie: ciągłę świecenie
   problem z siecią: migotanie

Wskaźnik LED zasilania(czerwony)

   brak zasilania: wyłączone
   normalne działanie: ciągłe świecenie

Wskaźnik LED aktywności funkcji głosowych (zielony)

   funkcje nieaktywne: wyłączone
   normalne działanie: ciągłe świecenie

Objaśnienia przycisków

Przycisk SOS
Naciśnij, aby uzyskać pomoc w nagłych
wypadkach. System automatycznie powiadomi
ustawione kontakty alarmowe za pomocą
wiadomości SMS i połączeń głosowych.
Przycisk Reset
Naciśnij i przytrzymaj przez 10 sekund, aby
przywrócić ustawienia fabryczne urządzenia.
(Tryb ponownego parowania sieci)
Przycisk „Learn”
Naciśnij trzy razy z rzędu, aby uruchomić tryb
uczenia systemu słów alarmowych. Naciśnij i
przytrzymaj przez 10 sekund, aby wyczyścić
pamięć systemu.

SPECYFIKACJA

Wyniary
przycisku SOS

80mm×80mm×20mm

Wymiary inteligentnego
pasa monitorującego

860mm×65mm×1,5mm

Wejście adaptera 100-240V~50/60Hz

Wyjście adaptera 5V / 2A

Komunikacja Wi-Fi

Temperatura pracy 0-40°C / 32-104°F

Wilgotność robocza 20%-90% RH

Kon�guracja sieci

Zasieg odbioru

4 metry (wśrodowisku o hałasie
otoczenia ≤50 dB, przy źródle

dźwięku w  zakresie 60° względem
centralnej osi produktu)

Kompatybilne platformy
Android 6.0 or above,

iOS 11.0 or above,
Harmony 2.0 or above.

Wi-Fi + BLE (BLE jest zwykle używany do 
kon�guracji sieci w trybie mieszanym 

częstotliwości 2,4 GHz i 5GHz) 

PRZYGOTOWANIE PRODUKTU DO UŻYCIA

1. Podłącz urządzenie: Włóż złącze typu C paska
śledzącego do portu typu C przycisku AI SOS.
Następnie podłącz złącze przycisku AI SOS do
adaptera USB.

UWAGA !

UWAGA !

Nie podłączaj kabla typu C do telefonu, zasilacza ani
innych urządzeń, ponieważ może to spowodować
uszkodzenie produktu.

2. Włącz urządzenie, a następnie zeskanuj kod QR,
aby pobrać aplikację mobilną. Następnie zaloguj
się do aplikacji i rozpocznij kon�gurację sieci. Po
pomyślnym skon�gurowaniu sieci użyj aplikacji, aby
skon�gurować listę kontaktów alarmowych.
(Szczegółowe instrukcje znajdują się w sekcjach
„Kon�guracja sieciowa produktu” i „Kon�guracja
kontaktów alarmowych” w instrukcji obsługi).

3. Umieść pas śledzący w poprzek łóżka, pod
prześcieradłem, w pobliżu miejsca, w którym znajduje się
serce, gdy leżysz.

4. W razie potrzeby możesz użyć uchwytu
urządzenia, aby przymocować przycisk AI SOS do
ściany lub innej pozycji pionowej.

Aby zapewnić prawidłowe działanie
produktu, nie należy składać pasa
śledzącego.

Pas śledzący nie jest
wodoodporny ani wodoszczelny.

APLIKACJA MOBILNA

1. Apple App Store:

Wyszukaj „KeepHealth na iPhone&#39;a”, aby pobrać
aplikację. Oprogramowanie jest wydawane przez
Typhoon Network Technology.

2. Google Play Store:

Wyszukaj „KeepHealth na Android”, aby pobrać
aplikację. Oprogramowanie jest wydawane przez
Typhoon Network Technology.

Możesz również zeskanować kod QR
znajdujący się z tyłu produktu lub kod QR
podany poniżej, aby pobrać aplikację 
mobilną

aby pomoc nadeszła na czas



KONFIGURACJA SIECI

UWAGI

UWAGA !

UWAGA !

KONTAKTY ALARMOWE

AKTYWACJA FUNKCJI SOS INSTALACJA

FUNKCJA POWIĄZANIA URZĄDZEŃ

1. Włącz Bluetooth w swoim telefonie komórkowym.

2. Połącz telefon z siecią Wi-Fi 2,4GHz, z którą chcesz s
parować produkt.

Upewnij się, że Twoja sieć Wi-Fi działa w trybie 2,4
GHz lub w trybie mieszanym. Nie łącz się z
sieciami Wi-Fi działającymi wyłącznie w trybie 5 GHz.

3. Upewnij się, że urządzenie jest włączone i znajduje się w 
trybie parowania. Jeśli produkt jest w trybie parowania, 
kontrolka „Sieć” (niebieska) będzie wyłączona, a kontrolka 
„Zasilanie” (czerwona) będzie świecić światłem ciągłym. W 
przeciwnym razie naciśnij i przytrzymaj przycisk resetowania 
na produkcie przez 10 sekund, aby przywrócić ustawienia 
fabryczne. Po pomyślnym zresetowaniu produkt przejdzie w 
tryb parowania.

4. Otwórz aplikację KeepHealth zainstalowaną na
telefonie i postępuj zgodnie z instrukcjami, aby się
zarejestrować i zalogować.

5. Kliknij przycisk kodu QR „ ” w prawym górnym rogu strony 
głównej aplikacji. Zeskanuj ponownie kod QR z tyłu 
produktu, aby rozpocząć kon�gurację sieci. Podczas 
kon�guracji zostaniesz poproszony o podanie hasła Wi-Fi. 
Po wpisaniu hasła Wi-Fi kliknij „Aktywuj urządzenie”. Jeśli 
pojawi się komunikat „Kon�guracja sieci pomyślna”, proces 
parowania zostanie zakończony. Jeśli nie, sprawdź, czy sieć 
Wi-Fi jest ustawiona na 2,4 GHz, czy na tryb mieszany 2,4 i 5 
GHz. Pamiętaj, że hotspoty Wi-Fi działające wyłącznie w 
paśmie 2,4 GHz zapewniają najwyższą kompatybilność. Jeśli 
tryb mieszany 2,4 i 5 GHz nadal nie działa, możesz 
spróbować użyć trybu 2,4 GHz jako alternatywy.

ZAWSZE ZAPISUJ SWOJE LOGINY i HASŁA !

Otwórz aplikację mobilną i kliknij stronę „Ja”. Wybierz
„Kontakty alarmowe” i kliknij przycisk „+” w prawym górnym
rogu. Wprowadź niezbędne dane kontaktowe w nagłych
wypadkach.

Dla każdego urządzenia można skon�gurować
maksymalnie 5 kontaktów alarmowych.

smartfon Do 5 kontaków alarmowych

PRZYWRACANIE USTAWIEŃ
FABRYCZNYCH

Aby przywrócić ustawienia fabryczne urządzenia,
wykonaj następujące czynności:

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk „Reset” przez 10 sekund.

2. Niebieska kontrolka na urządzeniu zgaśnie, co
oznacza, że   urządzenie zostało przywrócone do
ustawień fabrycznych. (Zazwyczaj następnym
krokiem jest ponowna kon�guracja ustawień
sieciowych)

UWAGA !

Produkt obsługuje skojarzenia wielu kont, a konto
administratora służy do kon�guracji sieci. Po
skon�gurowaniu sieci wiele kont można powiązać z
tym samym urządzeniem, co umożliwia korzystanie z
tego samego produktu.

Proces kojarzenia urządzenia wygląda
następująco:

1. Otwórz aplikację mobilną i przejdź do strony „Ja”.
Wybierz menu „Ustawienia urządzenia”.

2. Kliknij ikonę „+” w prawym górnym rogu interfejsu i
wybierz opcję „Skojarz urządzenie”. Aparat otworzy
się automatycznie. Zeskanuj kod QR z tyłu urządzenia
i kliknij przycisk „Skojarz urządzenie”. Poczekaj na
zatwierdzenie przez administratora urządzenia.

3. Po otrzymaniu wiadomości z prośbą o skojarzenie
administrator urządzenia może kliknąć wiadomość
lub przejść do „Centrum wiadomości” w prawym
górnym rogu strony „Ja”, aby udzielić autoryzacji
skojarzenia.

1. Naciśnij raz przycisk SOS na urządzeniu.

Aby skorzystać z funkcji głosowej należy ‘nauczyć ‘ 
urządzenia hasła wzywania pomocy  Naciśnij przycisk 
„Learn” trzy razy z rzędu, a następnie postępuj zgodnie z 
instrukcjami, aby wypowiedzieć spersonalizowaną frazę 
alarmową SOS Po pomyślnym nauczeniu się powtórz 
wcześniej nagraną frazę alarmową SOS.

2. Wezwij pomoc głosowo.

1. Podczas nagrywania niestandardowej frazy alarmowej SOS należy zapewnić 
ciche otoczenie.
2. Zaleca się używanie głosu użytkownika urządzenia podczas nagrywania 
niestandardowej frazy alarmowej SOS.
3. Jeśli chcesz zmody�kować nagraną niestandardową frazę alarmową SOS, 
naciśnij i przytrzymaj przycisk „Learn Button” przez 10 sekund, a następnie 
postępuj zgodnie z instrukcjami, aby ponownie nagrać.
4. Aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu niestandardowej frazy 
alarmowej SOS, zaleca się wypowiedzenie frazy dwa razy pod rząd lub użycie 
frazy składającej się z dwóch lub więcej słów podczas nagrywania.
5. Aby uniknąć nękania telefonicznego, różne �rmy telekomunikacyjne w 
różnych regionach wprowadziły różne ograniczenia dotyczące powiadomień 
SMS i połączeń. Zasadniczo wymagany jest minimalny odstęp czasu co 
najmniej 1 minuty między każdą wiadomością SMS lub połączeniem.

1. Produkt można umieścić na biurku lub blacie.
2. Alternatywnie, produkt można zamontować na ścianie,
postępując zgodnie z poniższymi krokami.
Krok 1
Przymocuj płytę montażową poziomo do ściany za
pomocą dołączonej taśmy klejącej lub wkrętów.

Krok 2
Wsuń przycisk AI SOS w płytkę montażową.

Krok 3
Obróć przycisk SOS w prawo o 90° aby zabezpieczyć
przycisk na miejscu.

1. Nota bezpieczeństwa
Po użyciu tego produktu uznaje się, że rozumiesz, iż nie jest on urządzeniem 
medycznym. Nie należy go używać jako substytutu profesjonalnej porady lekarskiej 
ani do kompleksowego nadzoru. Wszelkie dane z monitoringu służą wyłącznie celom 
informacyjnym i nie mają na celu diagnozowania ani leczenia jakichkolwiek 
schorzeń. W celu zapobiegania, diagnozowania i leczenia zaburzeń snu oraz innych 
problemów zdrowotnych należy skonsultować się z lekarzem. Wyrażasz zgodę na to, 
że nie ponosimy odpowiedzialności za jakiekolwiek konsekwencje wynikające z 
Twoich działań, takie jak nadmierne poleganie na produkcie, odstępstwa od 
informacji spowodowane wadliwą obsługą i nie mogą być podstawą  żadnych 
roszczeń wobec producenta lub importera albo sprzedawcy, 
2. Ostrzeżenia dotyczące produktu
Rozumiesz, że produkt może sporadycznie ulegać awariom, dlatego powinieneś 
regularnie go konserwować i testować, aby upewnić się, że działa prawidłowo. 
Ponadto stabilne i szybkie połączenie internetowe jest kluczowe dla prawidłowego 
działania produktu. Wyrażasz zgodę na to, że nie ponosimy odpowiedzialności za 
problemy spowodowane niestabilnością sieci.
3. Dokładność danych
Wyraźnie zgadzasz się, że mogą istnieć potencjalne rozbieżności pomiędzy 
oświadczeniem a produktem, nawet jeśli każdy wskaźnik produktu opiera się na 
badaniach laboratoryjnych i może się różnić w zależności od warunków 
użytkowania.
4. Czynniki niekontrolowane
W nieoczekiwanych przypadkach wyraźnie zgadzasz się, że nie będziemy ponosić 
odpowiedzialności za opóźnienia w świadczeniu usług, awarie i dokładność 
powiadomień wynikające z nieoczekiwanych czynników, takich jak klęski 
żywiołowe, działania rządowe, awarie komunikacyjne, problemy ze sprzętem, wady 
konstrukcyjne itp. Ponadto wyraźnie zgadzasz się, że nie gwarantujemy, że dane 
terminala i powiadomienia o alertach zostaną dostarczone odpowiednim kontaktom 
na czas i nie ponosimy odpowiedzialności za jakiekolwiek konsekwencje z tego 
wynikające.

5. Usługi stron trzecich
Ze względu na konieczność interakcji z systemami stron trzecich wyraźnie 
zgadzasz się, że nie ponosimy odpowiedzialności za bezpieczeństwo, 
dokładność, skuteczność ani inne niepewne ryzyka związane z usługami i 
treściami dostarczanymi przez osoby trzecie, a także nie ponosimy 
odpowiedzialności za jakiekolwiek spory i szkody z tego wynikające..
6.  Ograniczenie odpowiedzialności
W żadnym wypadku nie będziemy ponosić odpowiedzialności za 
jakiekolwiek szkody bezpośrednie, pośrednie, przypadkowe, szczególne, 
karne lub wynikowe związane z korzystaniem z produktu, w tym utratę 
działalności lub zysków, szkodę dla reputacji �rmy, utratę danych, koszty 
zakupu produktów lub usług zastępczych i inne straty niematerialne.
7. Zmiany w produkcie
Zastrzegamy sobie prawo do zmiany specy�kacji produktu bez 
wcześniejszego powiadomienia. W przypadku jakichkolwiek rozbieżności 
między instrukcją obsługi a produktem �zycznym, prosimy o 
uwzględnienie samego produktu.
8.  Odpowiedzialność użytkownika
Należy ściśle przestrzegać instrukcji obsługi. Wszelkie naruszenia instrukcji 
lub jakiekolwiek wypadki, straty majątkowe lub inne straty spowodowane 
nieoczekiwanym zdarzeniem podlegają odpowiedzialności użytkownika w 
przypadku sporów prawnych.
Uwaga: zakupione urządzenia umożliwia wykonanie 100 połączeń 
telefonicznych i wiadomości SMS.
Jeżeli pakiet startowy się zakończy istnieje możliwość dokupienia 
dodatkowych połączeń.

Pomocy!
Pomocy!


